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Le CONSIIL D'ETAT, section de
égislation, premiére chambre,
aisl par le Ministre de la Justi-
e, le 5 juin 1953, d'une de: ande

dans un délai ne dépassant

L.3648/1.
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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer,de be
Juni 1953 doox de Minister van
Justitie verzocht hem, binnen

ch
een termiin van ten hoogsie

1
s
c
d'avis,
D

as trois jours, sur un projet

d'arrété royal "portant fixation
des traitements des. olficiers e%t
agents judiciaires prés les par-
guets", a donné le & juin 1953
Lltavis suivant

drie dagen, van advies te die-

nen over cen ontwerp van konink-
1iik beslult "“tot vaststelling
van de wedden der gerechvelijke
officieren en agenten bi] de
parketten", heeft de 8e Juni
1953 het volgend advies gegevens:
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Le projet a pour objet de modifier le ba-
réme des traltements des officiers et agents judi-

ciaires des parquets.

Un tel arrété ne modifie pas les disposi-
tions organiques du statut pécuniaire; il se borne
& en assurer l'application & 1'égard de certains

membres du personnel de la police judiciadre.

I1 ne constitue gqu'un acte d'administration
intérieure et ne justifie pas 1'intervention de la
section de législation du Conseil d'Etat.
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Het ontwerp strekt er toe, de weddeschalen
van de gerechtelljke officieren en agenten bij de
parketten te wijzigen,

Een zodanig besluit brengt generlel wijzi-
ging in de organieke bepalingen van het geldelijk
statuut; het verklaart ze eenvoudig toepasseliljk
0p sommige leden van het personeel van de gerechte~
1ijke politie,

Het is slechts een akte van inwendig be-

stuur en rechtvaardigt geen advies van de afdeling
wetgeving van de Raad van State,
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La chambre était composdée de De kamer was somengesteld uit

Messieurs ¢ J.SUBTENS, premicr vr/sident du président,
Conseil d'Btat,

de Heren ecrs to—voor21tt\” van voorzitter,

de Ruad van State,

M, SOMIZH.USEN, conseillers d'Etat,
G. VAN BURNTI, 1 aduhcrvn van State,

G,PIURT, greffier adjoint, grefficr,
adjunct-grifficr, griffiecr,
La concordance entre la De overeenstemming tus-

version frangoise vt la version sen de Fransc en de Nederlandse
néerlandnise a été veorifide teket word nagezien ondeér toe-—

sous le contrdle de ¥ ,SUID zicht van de H.SULTINS,

LE GREFFISZR - DE GRIFIZL, 5 PRESIDENT - DE VOORZITTER,
(signé) G.PIQUIT, (signé) J.,SUBTENS.

expédition délivrde & M. le Ministre
uitgifte afgeleverd aan de H.Minister
de la Justice.
van Justitiec,
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Le Greffier du Conscil d'Etat, De Grifficr van de Raad van State,
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